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Kratkočasnica. 
Francoz jajca vali. 

Moj rajnki oče so mi pripovedovali enkrat to-le: Vr 

petnajstem stoletji je bii cesar Korl po imenu; imel je ne­
kega Francoza za ministra, kterega je posebno cesarica 
rada imela. Bil je pa v cesarjevi hiši po tadanji navadi en 
dvorsk smesnež ali nore ^Hofnarr), kterega je cesar zavoljo 
njegovih šal, pa tudi zavoljo njegove modrosti rad imel. Al 
ta dva: nore in Francoz se nista mogla terpeti, ker je nni 
iz Francoza se vedno norca delal. Nekega dne cesarica 
srnešneža hudo okrega. On razžaljen pobegne in cesarski 
dvor zapusti. Ko ga že štirnajst dni na dvoru manjka, za­
čnejo vsi žlahniki po njem popraševati. Na to cesar ves 
serdit Francozu zapove, ako on srnešneža v 14 urah domu 
ne pripelja, mora tudi on cesarsko hišo zapustiti. Francoz, 
akoravno ne rad, mora vendar iti uoreta iskat. Ko pride 
do njegove hiše, ki je zunaj mesta stala, popraša vratarja, 
ali je cesarjev nore doma? Odgovor dobi, da je doma, pa 
nobenega človeka k sebi v sobo ne pusti. Ker je pa ubogi 
Francoz le prosil in prosil, da bi smel do njega priti, rnu 
je bilo dovoljeno pod prisego molčanja v sobo stopiti. Al 
čudo — kaj najde? — na sredi sobe je bil velik jerbas, notri 
je bila slama, na slami 50 jajc, in na njih nore nag sedi, 
samo enmalo slame po sebi ima. „Za Božjo voljo! kaj pa 
delaš?a — ga Francoz praša. „Ti ja veš, da naša go­
spoda rada pišeta je; zdaj pozimi pa nobena kokla valiti 
noče; zato sem sklenil pišeta valiti in jih v cesarjevo hišo 
nesti." Kok, kok, kok! začne zdaj kokati. Francoz ga 
prosi: „Ljubi moj, pusti to neumnost in pojdi na cesarski 
dvor, drugač zgubim jaz službo, če več ne, saj za eno 
uro.a Al uore odverne: „Oj, gospod! kako ste pač nori; 14 
dni že se terpinčim, zdaj bi pa bilo vse zastonj; kaj je 
meni mar za vašo službo; jez le hočem pišeta zvaliti.a Ker 
mu pa Francoz le miru ne da, privoli k cesarju iti, pa s 
tem pogojem, da mora F r a n c o z n a m e s t o n j e g a t a k o 
d o l g o na j a j c i h s e d e t i , d o k l e r on n a z a j ne pr ide . 
Ker drugače ni, se Francoz sleče, počene na jajca in va­
liti začne. Potem, ko ga nore še poduči, kako mora jajca 
mešati in paziti, da nobenega ue zdrobi, je odšel na ce­
sarski dvor. 

Ko nore na dvor pride, mu grejo vsi naproti in ga 
prašajo, kje je bil tako dolgo. On je pa štimano odgovoril: 
5,Ako hočete viditi nekaj, česar še nikoli nobeden vidil ni, 
pojdite z niauoj.u Na to se cesar, cesarica in vsa druga 
gospoda vzdigne in hiti za noretom. Ko do njegove hiše 
pridejo, vidijo na vratah zapisano: „ Veliko čudo!'* Nato 
nore vrata odpre in na glas zakriči: 55Ste že vidili Fran­
coza jajca valiti?" Velik smeh nastane; vsak je to hotel 
viditi, kaj da je; pa nagi Francoz s slamnato odejo skoči 
iz hiše in se zmuzne, da ga nikoli noben več ni vidil na 

v 

cesarskem dvoru. Še sedaj ni veče psovke za Francoza, 
kakor je ta, da ^Francoz jajca vali". 


